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Bezpeénostni upozornéni — OBECNE
Pfed prvnim pouZitim je spotiebitel povinen se seznamit s navodem k obsluze a se zasadami bezpecného pouzivani zafizeni.
Dokumentaci k vyrobku si uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou se zafizenim manipulovat, mély pristup k navodu a bezpecnostnim zasadam
pouzivani.
NepouZivejte zafizeni jinak, neZ je popsano v ndvodu k obsluze a bezpecnostnich upozornénich.
Baleni obsahuje malé dilky, které mohou byt nebezpecné pro déti. Produkt vzdy ukladejte mimo dosah déti. Sacky nebo
mnoho dilkd, které obsahuji, mohou po spolknuti zplsobit uduseni.
Tento spotifebi¢ mohou pouZivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouZivani spotiebice
bezpecnym zplsobem a rozumi ptipadnym nebezpecim.
Toto zafizeni neni hracka. Déti ani zvifata si se zafizenim nesméji hrat.
Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotiebic pouzivan v blizkosti déti.
Tento spotiebic je uréen vyhradné pro domaci poufziti.
Cisténi a Udrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.
Pted CiSténim zafizeni vzdy odpojte ze sité.
K ¢isténi pouzivejte suchy mékky hadfrik.
Nepouzivejte abrazivni nebo chemické Cistici prostfedky (napt. aceton, alkohol, fedidla).
Neponorujte zafizeni do vody ani necistéte pod tekouci vodou.
Zatizeni nesmi pfijit do kontaktu s vodou ani na néj nesmi byt stavény predméty, které jsou naplnéné jakoukoli tekutinou.
Nevystavujte zafizeni desti, vlhkosti nebo stfikajici vodé. MGzZe tim dojit k Urazu elektrickym proudem nebo ke vzniku pozaru.
Pokud se zatizeni dostane do kontaktu s jakoukoli tekutinou, ihned ho odpojte od zdroje elektrické energie. Takto poskozené
zatizeni jiz nepouzivejte. Pro dalsi feSeni se obratte na vyrobce, servisni stfedisko nebo svého prodejce.
Nezapojujte nebo neodpojujte zafizeni od nebo do elektrické sité ani nezapinejte zafizeni, pokud mate mokré ruce.
Na zatizeni nepokladejte jakékoli predméty, které jsou zdrojem otevieného ohné, jako jsou svicky, popelniky, atd.
Nevystavujte zafizeni pfimému slunecnimu zareni.
Nepokladejte zafizeni v blizkosti zdrojl tepla jako jsou radidtory, topna télesa, kamna nebo jiné pfistroje, které produkuji
teplo.
Nezakryvejte ventilaéni otvory zafizeni napt. ubrusy, zaclonami, novinami, atd. MiZe dojit k jeho prehfati a tim tak k jeho
poskozeni.
Zatizeni pokladejte na rovny a stabilni povrch. Zafizeni je urc¢eno k provozu pouze na suchém misté.
Do vétracich praduchd i jakychkoli dalSich otvor(, které se nachazi na zafizeni, nikdy nestrkejte cizi predméty. MlzZe dojit k
vaznému Urazu elektrickym proudem.
V pfipadé, Ze zafizeni nepouzivate, odpojte ho od zdroje elektrické energie.
PFi nasazovani prislusenstvi, béhem ¢isténi nebo v pripadé poruchy vypnéte zafizeni a vypojte napajeci/nabijeci adaptér ze
zasuvky elektrického napéti.
Za Ucelem snizeni rizika Urazu elektrickym proudem nesmi byt kryt zafizeni odstrafiovan. Uvnitf nejsou zadné uZivatelem
opravitelné ¢asti. Servis svérte kvalifikovanému persondlu.
Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, neZ je doporuceno vyrobcem.
Zatizeni musi byt instalovano a pouzivano v souladu s timto ndvodem. Nespravnd instalace muZe vést k nebezpecné situaci.
Nikdy zafizeni nepouZivejte, pokud je poskozené. Pokud zafizeni jevi jakékoli znamky poskozeni, rozhodné ho sami
nerozebirejte ani neopravujte! Obratte se na servisni stfedisko, svého prodejce nebo vyrobce.
Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti mlze poskodit sluch. Doporucujeme nastaveni hlasitosti pod Urovni 85 dB SPL (hladina
akustického tlaku).
Provozni teplota zafizeni je 0°C aZ +40 °C.
Skladovaci teplota zafizeni je =10 °C az +50 °C.

Bezpeénostni upozornéni — NAPAJENI
Pro napajeni zafizeni pouZivejte pouze napajeci pfivod dodany stimto zafizenim pfipadné jiny ptivod schvéleny pfimo
vyrobcem.
Nepouzivejte napajeci pfivod ve vysoce vihkém prostredi. Nikdy se napdjeciho privodu nedotykejte mokryma rukama nebo
stojite-li ve vodé.
Zasuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt jednoduse pfistupna.
Ovérte, zda pfipojované napéti odpovida hodnotam na typovém Stitku napdjeciho adaptéru.
Pti napdjeni zafizeni ponechte kolem napajeciho pfivodu dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu. Nepfikryvejte pfivod
papiry ani jinymi predméty, které by mohly zhorsit chlazeni. NepouZivejte pfivod uloZeny v transportnim obalu.
V pfipadé nadmérného zahfivani zafizeni okamzité odpojte od privodu elektrické energie.
Napajeci pfivod nenechavejte v blizkosti horkych povrch.
V pfipadé, Ze je nutné pouzit prodluzovaci kabel, ujistéte se, Ze nenf jakkoli poskozeny.
Pokud zatizeni dlouhodobé nepouzivate, odpojte ho od elektrické sité.
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V pfipadé, Ze je poskozenad zastrcka, napajeci kabel nebo samotné zafizeni, zatizeni nepouZivejte. V pripadé, Ze je posSkozeny
napajeci kabel, nechte jej vyménit autorizovanym servisnim stfediskem, abyste zamezili moznému nebezpedi.
Pfi vypojovani napdjeciho pfivodu ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za privodni kabel, ale uchopte zastrcku a
tahem ji vypojte.
Napajeci kabel nesmi byt poskozen nebo stlacovan.
Napajeci kabel vedte vidy taky, aby nehrozilo riziko zakopnuti. V opacném ptipadé muize dojit ke zranéni.
Trida ochrany Il - Zafizeni je konstrukéné navrieno jako elektrické zafizeni t¥idy Il se zesilenou izolaci. NepoZaduje ochranné
uzemnéni.
Bezpeénostni upozornéni - smérnice RED 2014/53/EU (bezdratova komunikace)

EU prohlaseni o shodé
Spolec¢nost Perfect Sound Group s. r. o. timto prohlasuje, Ze zafizeni WiiM Amp Ultra je ve shodé se zdkladnimi poZadavky a
daldimi pfislu$nymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Uplné prohldseni o shodé Ize stahnout na nasledujicim odkazu:
www.perfectsoundgroup.cz/doc
Kmitoctové pasmo (kmitoCtova pasma), v némz (v nichz) radiové zafizeni pracuje:

- Bluetooth: 2,400 - 2,4835 GHz

- Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 - 2,4835 GHz

- Wi-Fi: 5 GHz: cca 5,150 — 5,825 GHz (lisi se dle region)

- Wi-Fi 6 GHz: 5,925 - 7,125 GHz
Maximalni radiofrekvencni vykon vysilany v kmito¢tovém pdsmu (v kmitoctovych pdsmech), v némz (v nichz) je radiové
zafizeni provozovano:

- Bluetooth: 2,400 - 2,4835 GHz

- Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 - 2,4835 GHz

- Wi-Fi: 5 GHz: cca 5,150 — 5,825 GHz (lisi se dle region)

- Wi-Fi 6 GHz: 5,925 - 7,125 GHz

info@perfectsoundgroup.cz 3 www.perfectsoundgroup.cz



Audio zafizeni kompatibilni s WiiM Amp Ultra
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WiiM Amp Ultra Ize pouZivat s pasivnimi reproduktory, v€etné regalovych, sloupovych, vestavnych do stény ¢i stropu a

venkovnich reproduktord.

Kromé streamovani hudby pfes sit a Bluetooth umoziiuje také prehravani zvuku z televizoru, gramofonu (nutny gramofonovy

predzesilovac) nebo MP3 pfehravace.
Obsah baleni

WiiM Amp Ultra x 1

Dalkovy ovladac WiiM Voice Remote 2 x 1
Strucnad uzivatelska pfirucka x 1

Napajeci kabel 100240 V AC x 1

HDMI kabel x 1

RCA audio kabel x 1

Opticky audio kabel x 1

Bananky pro reproduktorové kabely x 4

PN AEWNPE

Ovladaci prvky, konektory a indikace WiiM Amp Ultra

Ovladaci prvky a indikace na ¢elnim panelu

® ©

LCD displej

3,5" dotykovy displej zobrazuje stav pfehravani a umozniuje
ptimé ovladani zafizeni WiiM Amp Ultra.

LED indikator

Ctyrbarevna LED (RGBW) signalizuje provozni stav zafizeni WiiM
Amp Ultra.

Podrobnosti najdete v ¢asti Stavové LED indikace.

Otocny ovladac (s funkci stisku)

Stiskem:

¢ Pfehrat / Pozastavit

¢ Nastaveni Wi-Fi (podrzte 3 sekundy)

¢ Obnoveni tovarniho nastaveni (podrzte 10 sekund)

Otocenim:

¢ Ve sméru hodinovych ruci¢ek — zvySeni hlasitosti

¢ Proti sméru hodinovych ruci¢ek — snizeni hlasitosti
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Konektory na zadnim panelu

Jednotlivé konektory na zadni strané zatizeni jsou popsdny nizZe:

® @60 ® G
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1. OPTICALIN

SlouZi k pfipojeni externich digitélnich audio zdrojd, jako je TV,
PC nebo CD prehravace a dalsi zdroje.

Podporuje digitalni audio vstup aZz do 192 kHz / 24 bitd.

2. HDMI ARC

SlouZi k ptipojeni televizoru pro prenos zvuku.

Podporuje stereo PCM a Dolby Digital (DTS neni podporovano).
3. UsB

USB IN — umoZiiuje pfipojeni USB uloZisté pro ptimé prehravani
hudebnich soubor.

Pozndmka: USB audio vstup neni podporovadn.

o USB OUT - slouzi k vystupu vysoce kvalitniho zvuku do
externiho D/A prevodniku (DAC) nebo jiného audio zafizeni' s
USB audio vstupem.

Pozndmka: Pro soucasné vyuZiti USB IN a USB OUT pouZijte USB
rozbocovac (hub).

SlouZi k pfipojeni externich analogovych audio zdroj(, jako jsou CD pfehravace, audio pfehravace nebo gramofony (s

SlouZi k pfipojeni pasivnich reproduktord pomoci holych vodiél, vidlickovych konektor( nebo banankd (levy a pravy

4. LAN
Ethernetovy port 10/100 Mbps pro kabelové pfipojeni k siti.
5. LINEIN
gramofonovym predzesilovaéem).
6. Napajeci vstup
Vstup pro napdjeni 100-240 V AC, 50/60 Hz.
7. Reproduktorovy vystup (Speaker Out)
kanal).
8. SUBOUT

Vystup pro aktivni subwoofer, Uroven signalu 2,0 Vrms.
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Pomoci pfilozeného ovladace WiiM Voice Remote 2 miZete snadno ovladat zafizeni
WiiM Amp Ultra.

Dalkovy ovlada¢ WiiM Voice Remote 2
(@)
®

Jednotlivé ovladaci prvky na dalkovém ovladadi jsou popsany nize:
®
@ 1. Pohotovostni rezim (Standby)
@ Stisknéte pro prepnuti zatizeni WiiM Amp Ultra do pohotovostniho rezimu.
2. Mikrofon
(11) ZachyCL{je P.1Ia’sove povely.

3. LED indikator

Blika pti kazdém stisku tlacitka a signalizuje, Ze ovladac odesila prikaz.

O .
Pozndmka: Pokud LED zacne blikat ¢ervené, znamend to, Ze je baterie témér vybitd.

(12) 4. Zvyseni hlasitosti (Volume Up)

Stisknutim zvysite hlasitost.
5. Predchozi (Previous)
Navrat na predchozi skladbu nebo opétovné spusténi aktualini.
6. Piehrat/Pozastavit (Play/Pause)
Spusti nebo pozastavi aktudlni prehravani.
7. Dalsi (Next)
WiiM Pfeskoci na nasledujici skladbu.
8. SniZeni hlasitosti (Volume Down)
Stisknutim sniZite hlasitost.
@3) 9. Hlasové ovladani (Voice Control)
e Nachazi se na pravé strané ovladace. Stisknéte a podrzte pro zadani hlasového povelu.
10.Ztlumit / Zrusit ztlumeni (Mute/Unmute)
Stisknéte pro ztlumeni nebo opétovné zapnuti zvuku reproduktord.
11. PFepinani vstupu (Source Switch)
SlouZi ke zméné vstupniho zdroje signalu.
12. Ptedvolby (Preset Shortcuts)
Tlacitka 1-4 slouZi k ptimému spusténi pfislusnych predvoleb. Odpovidaji pfedvolbdm 1 az 4 v aplikaci WiiM Home.
13. Nabijeci port USB-C
SlouZi k nabijeni ovladace pomoci kabelu USB-C.
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Stavové LED indikace

Vyznam barev a vzor( blikani LED indikatoru:

Perfect—sound group

Barva / reZim LED

Stav zafizeni

Rychlé blikani bilé

Spusténi zatizeni (bootovani)

Pomalé blikani bilé

Prvotni nastaveni / ptipraveno k nastaveni

Pomalé blikani zelené

Bluetooth pfipraven k parovani

Rychlé blikani bilé a zelené

Ptipojovani k Wi-Fi siti

Trvale bila

Ptipojeno k Wi-Fi

Trvale zelend

Bluetooth reZim, sparovano

Svétle zelena (trvale)

ReZim analogového vstupu (Line-in)

Oranzova (trvale)

Opticky vstup / TV reZim

Pomalé blikani bilé a zelené

Probiha aktualizace OTA (Over-the-Air)

Pomalé blikani bilé a cervené

Obnoveni tovarniho nastaveni

Trvale Zluta

Neni pfipojeno k siti

Pomalé blikani cervené

Chyba zafizeni

Zaciname

Pted pouzitim zafizeni WiiM Amp Ultra postupujte podle nasledujicich krokd pro jeho spravné nastaveni:

Zapnéte WiiM Amp Ultra.

kN e

Ptipojte WiiM Amp Ultra k audiozatizeni.

Stahnéte a nainstalujte aplikaci WiiM Home do svého mobilniho zafizeni.
Pomoci aplikace WiiM Home pfipojte WiiM Amp Ultra k siti.
Nakonfigurujte WiiM Amp Ultra v aplikaci podle svych preferenci.

Po dokoncéeni téchto krokl bude vase zafizeni WiiM Amp Ultra ptipraveno k pouZiti.
Nasledujici podkapitoly nabidnou podrobné pokyny ke kazdému kroku.

Zapnuti zafizeni WiiM Amp Ultra

DuleZité bezpecnostni upozornéni:

Pted pfipojenim napdjeni je nutné nejprve pfipojit reproduktory a dalsi audio vstupy nebo vystupy. Tento postup chrani vase
zatizeni pted poskozenim.
DodrZzenim tohoto poradi zajistite bezpecné a efektivni spusténi zafizeni WiiM Amp Ultra.

Pro optimalni vykon pouZivejte vyhradné napajeci kabel dodany spolu se zatizenim. Tento kabel je navrzen tak, aby podporoval
Siroky rozsah napéti (100-240 V AC), coZz umoziuje bezpecné napdjeni zatizeni ve vétsiné zemi.

Po zapnuti zafizeni pockejte pfiblizné 30 sekund, neZ se pIné spusti, a poté zahajte proces nastaveni.
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Nastaveni zafizeni WiiM Amp Ultra

Zatizeni WiiM Amp Ultra m{Zete nastavit pomoci pfipojeni pfes Wi-Fi nebo Ethernet s vyuZitim aplikace WiiM Home. Pokud
zvolite pfipojeni pres Wi-Fi, pfipravte si heslo k vasi siti — zajistite tim hladky a rychly pribéh nastaveni.

Nastaveni pres Wi-Fi pomoci aplikace WiiM Home

1. Jakmile se na displeji zafizeni WiiM Amp Ultra zobrazi vyzva k nastaveni, otevrete aplikaci WiiM Home ve svém chytrém
telefonu nebo tabletu.
2.V aplikaci se objevi vyskakovaci okno s vyzvou k nastaveni — potvrd’te a spustte proces.
Na obrazovce zatizeni WiiM Amp Ultra se objevi odpovidajici vyzva.
3. Postupujte podle pokyni na obrazovce pro dokonceni nastaveni:
a) Pripojte WiiM Amp Ultra ke stejné Wi-Fi siti, ke které je pfipojen i telefon s aplikaci WiiM Home.
Po Uspésném pripojeni se na displeji zafizeni zobrazi potvrzeni.

b
c
d
e

-

Zkontrolujte a pfipadné aktualizujte firmware.

Pojmenujte své zafizeni WiiM Amp Ultra.

Nastavte dalkovy ovlada¢ WiiM Voice Remote 2. (Viz kapitola Jak pouZivat ddlkovy oviada¢ WiiM Voice Remote 2.)
Nastavte sluzby Google Cast a Amazon Alexa.

—_ —_—

Nastaveni pres Ethernet pomoci aplikace WiiM Home

1. Pfipojte Ethernetovy kabel k zafizeni WiiM Amp Ultra.

Otevrete aplikaci WiiM Home na svém chytrém telefonu nebo tabletu.

3. Jakmile se zobrazi okno Let’s Get Started (Zaénéme), klepnéte na néj pro zahajeni nastaveni.
Pozndmka: Pokud se okno nezobrazi automaticky, klepnéte na Pridat zafizeni v pravém hornim rohu.

4. Postupujte podle pokynl na obrazovce a dokoncete nastaveni.

g

Konfigurace zafizeni WiiM Amp Ultra v aplikaci WiiM Home

Po Uspésném nastaveni zafizeni m(iZete v aplikaci WiiM Home provést jeho podrobné;jsi konfiguraci — napfiklad nastaveni
zvukovych vstup(l a vystup(l, subwooferu, korekce akustiky mistnosti a Upravy ekvalizéru (EQ).

Casto kladené dotazy (FAQ)
Pokud narazite na problémy s audio streamerem, vyzkousejte nejprve tato feseni:
Co mam délat, kdyzZ aplikace WiiM Home nenajde zarizeni?

Zkontrolujte, zda je sit’ dostupnd a zafizeni spravné zapnuté.

Ujistéte se, ze LED na zafizeni sviti bile a zda se na obrazovce WiiM Amp Ultra nezobrazila néjaka vyzva.
Ujistéte se, ze vas smartphone / tablet a WiiM Amp Ultra jsou pfipojeny ke stejné Wi-Fi siti.
Zkontrolujte, zda mate v zafizeni nainstalovanou nejnovéjsi verzi aplikace WiiM Home.

Zkuste restartovat smartphone / tablet, WiiM Amp Ultra a smérovac¢ (router).

Pokud zafizeni stale nelze najit, proved'te znovu jeho ptipojeni k siti.

Co mam délat, kdyZ ze zatizeni nevychazi Zadny zvuk?
Pokud ze zatizeni WiiM Amp Ultra neslySite zadny zvuk, ovéite nasledujici:

e Hladina hlasitosti: Ujistéte se, Ze je hlasitost nastavena dostatecné vysoko jak v aplikaci WiiM Home, tak i na
pfipojeném externim zafizeni (napf. AV receiveru).

e  Vstupni zdroj: Zkontrolujte, zda mate na pfijimaci nebo zafizeni zvolen spravny vstupni zdroj odpovidajici vystupu ze
zatizeni WiiM Amp Ultra.

e Vystup zvuku: Ujistéte se, ze je v aplikaci WiiM Home zvolen spravny vystup zvuku.

e Fyzické propojeni: Ovéite, ze jsou vsechna fyzicka pfipojeni mezi WiiM Amp Ultra a pfipojenym zafizenim spravné a
pevné zapojena.
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Jak mohu za¥izeni resetovat?

e Stisknéte a podrzte otoény ovladac hlasitosti po dobu 10 sekund, dokud neuslysite hlasové oznameni ,,Obnovit tovarni
nastaveni® a LED nezacne blikat ¢erven¢ a bile.
Na obrazovce WiiM Amp Ultra se zobrazi zprava ,,Obnovit tovarni nastaveni®.

e  Obnovenim tovarniho nastaveni dojde ke smazani vSech nastaveni zdroji, hlasitosti a sité, a zafizeni se vrati do
vychoziho stavu od vyrobce.

Co mam délat, kdyZ se zatizeni nespusti spravné?

e  Zkontrolujte stav LED indikatoru a ujistéte se, Ze zafizeni je zapnuté.
e Ujistéte se, Ze pouzivate originalni napajeci kabel, ktery je soucasti baleni.

Bezpeénostni upozornéni

Pro domécnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty kos) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, ze

pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s komunalnim odpadem. Za

ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urc¢enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dtsledky nespravné

likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pii

nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro

spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni si vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: Vyse
uvedeny symbol (preskrtnuty kos) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich ufadd nebo prodejce zatizeni. VSe vyjadiuje symbol pieskrtnutého kontejneru
na vyrobku, obalu nebo tisténych materialech.

Zarucni opravy zafizeni uplatitujte u svého prodejce. V pripadé technickych problémii a dotazi kontaktujte svého prodejce, ktery
vas bude informovat o dal$im postupu. Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. Uzivatel neni
opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pti otevieni nebo odstranéni krytl hrozi riziko trazu elektrickym
proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku urazu elektrickym proudem.

Zarucni lhiita na zafizeni plati v délce 24 mésict od zakoupeni, pokud neni stanoveno jinak. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
zpusobené nestandardnim pouzivanim, mechanickym poskozenim, vystavenim agresivnim podminkam, zachazenim v rozporu s
manualem a béznym opotfebenim.

Zarucni doba na baterii je 24 mésicl, na jeji zivotnost 6 mésicti. Méjte na paméti, ze maximalni kapacita baterie postupem casu
nebo pouzivani klesa. Zivotni cyklus baterie je rovnéz zavisly na zpsobu pouZzivani, nabijeni i skladovani. Bézna zaru¢ni doba se
nevztahuje na snizeni maximalni kapacity baterie nebo jejiho zivotniho cyklu, jelikoz se nejedna o vadu materidlu.

Pro uznani zarucni reklamace se predpoklada, ze bylo zafizeni provozovano v souladu s timto uzivatelskym manualem vc.
obsluhy, udrzby, ¢isténi a skladovani. Na reklamaci 1ze pfijmout pouze zafizeni, ktera jsou ¢istd, kompletni a byla pro prepravu

fadné zabalena.

Vyrobce, dovozee ani distributor nenesou zadnou odpovédnost za jakékoli skody zptisobené montazi nebo nespravnym uzivanim
produktu.
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Upozornéni — pro dialkovy ovladac:
e  Vhozeni baterie do ohné, do pece nebo mechanické rozdrceni mize zplsobit vybuch.

e  Vystaveni baterie extrémné vysoké teploté (napf. pfimému slunci, ohni nebo horkému povrchu) mize zptisobit vybuch
nebo unik hotlavé kapaliny ¢i plynu.

e  Pfinizkém tlaku vzduchu mtize dojit k explozi nebo tniku hotlavé latky.

Informace o vyrobci, dovozci a distributorovi

Vyrobce:

Linkplay Technology Inc.

Room 2306-2309, Building 3, Excellence Times Square
Tairan 9th Road, Futian District

Shenzhen 518000, Cina

www.linkplay.com

Dovozce do Evropské unie:
Evolved Sound AB
Karlavégen 18

114 31 Stockholm,

Svédsko
info@evolvedsound.se
www.evolvedsound.se

Oficialni distributor pro Ceskou republiku a Slovenskou republiku:
Perfect Sound Group s.r.o.

Cercanské 640/30

1400 00 Praha 4

Ceska republika

+420 722 702 122

info@perfectsoundgroup.cz

www.perfectsoundgroup.cz

Tiskové chyby a zmény v navodu k pouziti a bezpecnostnich upozornénich jsou vyhrazeny.
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Bezpe&nostné upozornenie — VSEOBECNE

Pred prvym pouzitim je spotrebitel’ povinny oboznamit’ sa s navodom na obsluhu a so zdsadami bezpecného pouzivania
zariadenia. Dokumentaciu k vyrobku si uschovajte na neskorsie pouzitie.

Zabezpecte, aby aj ostatné osoby, ktoré budu so zariadenim manipulovat’, mali pristup k ndvodu a bezpe¢nostnym zasadam
pouZivania.

Nepouzivajte zariadenie inak, ako je opisané v navode na obsluhu a v bezpecnostnych upozorneniach.

Balenie obsahuje malé diely, ktoré moézu byt nebezpecné pre deti. Produkt vzdy ukladajte mimo dosahu deti. Vrecka alebo
mnozstvo dielov, ktoré obsahuju, mézu po prehltnuti spdsobit’ udusenie.

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’ deti od 8 rokov a starsie, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak st pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spésobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

Toto zariadenie nie je hracka. Deti ani zvieratd sa so zariadenim nesmu hrat’.

Dbajte zvysenej opatrnosti, ak sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti deti.

Tento spotrebi€ je uréeny vyhradne na doméace pouzitie.

Cistenie a Gidrzbu vykonavanu pouzivatefom nesmii vykonavat’ deti bez dozoru.

Pred cCistenim zariadenie vzdy odpojte zo siete.

Na cistenie pouzivajte sucht mékka handricku.

Nepouzivajte abrazivne alebo chemické Cistiace prostriedky (napr. aceton, alkohol, riedidla).

Neponarajte zariadenie do vody ani ho necistite pod te¢icou vodou.

Zariadenie nesmie prist’ do kontaktu s vodou, ani naii nesmu byt umiestnené predmety naplnené akoukol'vek tekutinou.
Nevystavujte zariadenie dazd’u, vlhkosti alebo striekajticej vode. Moze dojst’ k trazu elektrickym pradom alebo k vzniku poziaru.
Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s akoukol'vek tekutinou, okamzite ho odpojte od zdroja elektrickej energie. Takto
poskodené zariadenie uz nepouzivajte. Pre d’alSie rieSenie sa obrat'te na vyrobcu, servisné stredisko alebo svojho predajcu.
Nezapéajajte alebo neodpajajte zariadenie do/zo siete ani ho nezapinajte, ak mate mokré ruky.

Na zariadenie nepokladajte Ziadne predmety, ktoré su zdrojom otvoreného ohna, ako sviecky, popolniky a pod.

Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému Ziareniu.

Nepokladajte zariadenie v blizkosti zdrojov tepla, ako st radiatory, ohrievacie telesa, kachle alebo iné pristroje, ktoré produkuju
teplo.

Nezakryvajte ventilacné otvory zariadenia napr. obrusmi, zdclonami, novinami a pod. M6ze dojst’ k prehriatiu a poSkodeniu.
Zariadenie umiestiiujte na rovny a stabilny povrch. Je urcené na prevadzku iba v suchom prostredi.

Do ventilacnych otvorov alebo inych otvorov na zariadeni nikdy nevkladajte cudzie predmety. Moze dojst’ k vaznemu urazu
elektrickym pradom.

Ak zariadenie nepouzivate, odpojte ho od zdroja elektrickej energie.

Pri nasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy zariadenie vypnite a odpojte napajaci/nabijaci adaptér zo
zasuvky.

Na zniZzenie rizika urazu elektrickym pridom nesmie byt kryt zariadenia odstranniovany. Vo vnutri nie st Ziadne pouzivatel'om
opravitelné Casti. Servis zverte kvalifikovanému personalu.

Nepouzivajte iné prisluSenstvo, nez je odporacané vyrobcom.

Zariadenie musi byt inStalované a pouZzivané v sulade s tymto navodom. Nespravna inStalacia moZze viest’ k nebezpecnej situacii.
Nikdy zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené. Ak zariadenie vykazuje akékol'vek znamky poskodenia, v Ziadnom pripade ho
nerozoberajte ani neopravujte sami! Obrat'te sa na servisné stredisko, svojho predajcu alebo vyrobcu.

Dlhodobé vystavenie vysokej hlasitosti moze poskodit’ sluch. Odporacame nastavit hlasitost’ pod troviiou 85 dB SPL (hladina
akustického tlaku).

Prevadzkova teplota zariadenia: 0 °C az +40 °C.

Skladovacia teplota zariadenia: —10 °C az +50 °C.
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Bezpe&nostné upozornenie — NAPAJANIE

Na napdjanie zariadenia pouzivajte iba napajaci kabel dodany s tymto zariadenim alebo iny kéabel schvaleny priamo vyrobcom.
Nepouzivajte napdjaci kabel vo vysoko vlhkom prostredi. Nikdy sa napajacieho kabla nedotykajte mokrymi rukami alebo ak
stojite vo vode.

Zasuvka musi byt umiestnena v blizkosti zariadenia a musi byt’ jednoducho pristupna.

Overte, ¢i pripojované napétie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku napéajacieho adaptéra.

Pri napéjani zariadenia nechajte okolo napéjacieho kabla dostato¢ny priestor na cirkulaciu vzduchu. Neprekryvajte kabel papiermi
ani inymi predmetmi, ktoré by mohli zhorSit’ chladenie. Nepouzivajte kabel uloZeny v transportnom obale.

V pripade nadmerného zahrievania zariadenie okamzite odpojte od privodu elektrickej energie.

Napdjaci kébel nenechavajte v blizkosti horuicich povrchov.

Ak je potrebné pouzit’ predlzovaci kabel, uistite sa, Ze nie je nijako poSkodeny.

Ak zariadenie dlhodobo nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete.

Ak je poskodena zastrcka, napdjaci kabel alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho. Ak je poskodeny napéjaci kabel, nechajte ho
vymenit’ autorizovanym servisnym strediskom, aby ste predi$li moznému nebezpecenstvu.

Pri odpéjani napajacieho kéabla zo zasuvky nikdy net'ahajte za kabel, ale uchopte zastrcku a tahom ju odpojte.

Napéjaci kébel nesmie byt’ poskodeny ani stlacany.

Napéjaci kabel vzdy ved'te tak, aby nehrozilo riziko zakopnutia. V opacnom pripade méze dojst’ k zraneniu.

Trieda ochrany II — Zariadenie je konstrukéne navrhnuté ako elektrické zariadenie triedy II so zosilnenou izolaciou. Nepozaduje
ochranné uzemnenie.

Bezpetnostné upozornenie — smernica RED 2014/53/EU (bezdrdtova komunikécia)
EU vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost’ Perfect Sound Group s. r. 0. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie WiiM Amp Ultra je v sulade so zdkladnymi poziadavkami
a d’al$imi prisluinymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Uplné vyhlasenie o zhode je mozné stiahnut’ na nasledujucom
odkaze: www.perfectsoundgroup.cz/doc

Frekven¢né pasmo (frekvencné pasma), v ktorom (ktorych) radiové zariadenie pracuje:

Bluetooth: 2,400 — 2,4835 GHz

Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 — 2,4835 GHz

Wi-Fi 5 GHz: cca 5,150 — 5,825 GHz (lisi sa podl’a regionov)
Wi-Fi 6 GHz: 5,925 — 7,125 GHz

Maximalny radiovy vykon vysielany vo frekvenénom pasme (frekvenénych pasmach), v ktorom (ktorych) je radiové
zariadenie prevadzkované:

Bluetooth: 2,400 — 2,4835 GHz

Wi-Fi 2,4 GHz: 2,400 — 2,4835 GHz

Wi-Fi 5 GHz: cca 5,150 — 5,825 GHz (lisi sa podl’a regionov)
Wi-Fi 6 GHz: 5,925 — 7,125 GHz
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Audio zariadenia kompatibilné s WiiM Amp Ultra

WiiM Amp Ultra je mozné pouzivat’ s pasivnymi reproduktormi vratane regélovych, stipovych, vstavanych do steny ¢&i stropu a
vonkajsich reproduktorov.

Okrem streamovania hudby cez siet’ a Bluetooth umoziuje aj prehravanie zvuku z televizora, gramofonu (nutny gramofénovy
predzosiliiovac) alebo MP3 prehravaca.

Obsah balenia

WiiM Amp Ultra x 1

Dialkovy ovlada¢ WiiM Voice Remote 2 x 1
Stru¢né pouzivatel'ska prirucka x 1

Napajaci kabel 100-240 V AC x 1

HDMI kabel x 1

RCA audio kabel x 1

Opticky audio kabel x 1

Bananiky pre reproduktorové kable x 4

PN R LD =

Ovladacie prvky, konektory a indikacie WiiM Amp Ultra
Ovladacie prvky a indikacie na prednom paneli

1. LCD displej

3,5" dotykovy displej zobrazuje stav prehravania a umoziuje
priame ovladanie zariadenia WiiM Amp Ultra.

2. LED indikator

Stvorfarebna LED (RGBW) signalizuje prevadzkovy stav
zariadenia WiiM Amp Ultra.

Podrobnosti najdete v Casti Stavové LED indikacie.

3. Otocny ovlada¢ (s funkciou stlacenia)

Stlacenim:

* Prehrat’ / Pozastavit

* Nastavenie Wi-Fi (podrzte 3 sekundy)

* Obnovenie vyrobnych nastaveni (podrzte 10 sekund)

Otocenim:
* V smere hodinovych ruci¢iek — zvySenie hlasitosti
* Proti smeru hodinovych ruc¢iciek — zniZenie hlasitosti
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Konektory na zadnom paneli

Jednotlivé konektory na zadnej strane zariadenia s opisané nizsie:

1. OPTICAL IN
Sluzi na pripojenie externych digitalnych audio zdrojov, ako
o e e o @ je TV, PC alebo CD prehrava¢ a iné zdroje.
Podporuje digitalny audio vstup az do 192 kHz / 24 bitov.
2. HDMI ARC
Sluzi na pripojenie televizora na prenos zvuku.
Podporuje stereo PCM a Dolby Digital (DTS nie je
podporovangé).
3. USB

e USB IN — umoziiuje pripojenie USB tloziska na priame
prehravanie hudobnych suborov.

Poznamka: USB audio vstup nie je podporovany.

e USB OUT - sluzi na vystup vysoko kvalitného zvuku do
externého D/A prevodnika (DAC) alebo iného audio
zariadenia s USB audio vstupom.

Poznamka: Na sucasné pouzitie USB IN a USB OUT pouzite

USB rozbocovac (hub).
4. LAN
Ethernetovy port 10/100 Mbps na kablové pripojenie k sieti.
5. LINEIN

Slizi na pripojenie externych analégovych audio zdrojov, ako st CD prehravace, audio prehravace alebo gramofony (s
gramofénovym predzosiliiovacom).

6. Napajaci vstup
Vstup pre napajanie 100-240 V AC, 50/60 Hz.

7. Reproduktorovy vystup (Speaker Out)
Sluzi na pripojenie pasivnych reproduktorov pomocou holych vodicov, vidlickovych konektorov alebo bananikov (l'avy a
pravy kanal).

8. SUB OUT
Vystup pre aktivny subwoofer, Groven signalu 2,0 Vrms.
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Dialkovy ovlada¢ WiiM Voice Remote 2

Pomocou prilozeného ovladaca WiiM Voice Remote 2 modZzete jednoducho ovladat’ zariadenie WiiM Amp Ultra.
Jednotlivé ovladacie prvky na dial’kovom ovladaci st opisané nizsie:

1. Pohotovostny rezim (Standby)

Stlacte na prepnutie zariadenia WiiM Amp Ultra do pohotovostného rezimu.

2. Mikrofén

Zachytava hlasové povely.

3. LED indikator

Blika pri kazdom stlaceni tlacidla a signalizuje, Ze ovladac odosiela prikaz.
Poznamka: Ak LED zacne blikat’ ¢erveno, znamena to, Ze batéria je takmer vybita.
4. ZvySenie hlasitosti (Volume Up)

Stla¢enim zvysite hlasitost’.

5. Predchadzajuca (Previous)

Néavrat na predchadzajucu skladbu alebo opédtovné spustenie aktualnej skladby.
6. Prehrat’/Pozastavit’ (Play/Pause)

®0 6o
&0 06

g =]

®
©)

0 e Spusti alebo pozastavi aktualne prehravanie.
(12) 7. Dalsia (Next)
Preskoci na nasledujucu skladbu.
° 0 8. ZnizZenie hlasitosti (Volume Down)

Stlacenim znizite hlasitost’.
9. Hlasové ovladanie (Voice Control)
Nachadza sa na pravej strane ovladaca. Stlacte a podrzte na zadanie hlasového povelu.
10.Stlmit’ / ZrusSit’ stimenie (Mute/Unmute)
Stlacte na stimenie alebo opatovné zapnutie zvuku reproduktorov.
11.Prepinanie vstupu (Source Switch)
Sluzi na zmenu vstupného zdroja signalu.
12.Predvol’by (Preset Shortcuts)
62 Tlac¢idla 14 slazia na priame spustenie prislusnych predvolieb. Zodpovedaju
~ predvolbam 1 az 4 v aplikacii WiiM Home.
13.Nabijaci port USB-C
Sluzi na nabijanie ovladaca pomocou kabla USB-C.

WiiM
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Stavové LED indikacie
Vyznam farieb a vzorov blikania LED indikatora:

Farba / rezim LED Stav zariadenia
Rychle blikanie bielej Spustanie zariadenia (bootovanie)
Pomalé blikanie bielej Pociatocné nastavenie / pripravené na nastavenie
Pomalé blikanie zelenej Bluetooth pripraveny na parovanie
Rychle blikanie bielej a zelenej Pripajanie k Wi-Fi sieti
Trvalo biela Pripojené k Wi-Fi
Trvalo zelena Rezim Bluetooth, sparované
Svetlozelena (trvalo) Rezim analégového vstupu (Line-in)
Oranzova (trvalo) Opticky vstup / TV rezim
Pomalé blikanie bielej a zelenej Prebicha aktualizacia OTA (Over-the-Air)
Pomalé blikanie bielej a Cervenej Obnovenie vyrobnych nastaveni
Trvalo zIta Nie je pripojené k sieti
Pomalé blikanie Cervenej Chyba zariadenia

Zaciname

Pred pouzitim zariadenia WiiM Amp Ultra postupujte podl'a nasledujucich krokov na jeho spravne nastavenie:

Pripojte WiiM Amp Ultra k audio zariadeniu.

Zapnite WiiM Amp Ultra.

Stiahnite a nainstalujte aplikdciu WiiM Home do svojho mobilného zariadenia.
Pomocou aplikacie WiiM Home pripojte WiiM Amp Ultra k sieti.
Nakonfigurujte WiiM Amp Ultra v aplikacii podl’a svojich preferencii.

SNk W=

Po dokonceni tychto krokov bude vase zariadenie WiiM Amp Ultra pripravené na pouZivanie.
Nasledujuce podkapitoly pontiknu podrobné pokyny ku kazdému kroku.

Zapnutie zariadenia WiiM Amp Ultra

Délezité bezpec¢nostné upozornenie:

Pred pripojenim napdjania je potrebné najprv pripojit’ reproduktory a d’alSie audio vstupy alebo vystupy. Tento postup chrani vase
zariadenie pred poskodenim.

Dodrzanim tohto poradia zaistite bezpecné a efektivne spustenie zariadenia WiiM Amp Ultra.

Pre optimalny vykon pouzivajte vyhradne napéjaci kabel dodany spolu so zariadenim. Tento kébel je navrhnuty tak, aby
podporoval Siroky rozsah napéti (100240 V AC), ¢o umoziuje bezpecné napajanie zariadenia vo vacsine krajin.

Po zapnuti zariadenia pockajte priblizne 30 sekund, kym sa Gplne spusti, a az potom zacnite proces nastavenia.
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Nastavenie zariadenia WiiM Amp Ultra
Zariadenie WiiM Amp Ultra mozete nastavit pomocou pripojenia cez Wi-Fi alebo Ethernet s vyuzitim aplikacie WiiM Home. Ak
zvolite pripojenie cez Wi-Fi, pripravte si heslo k vasej sieti — tym zaistite plynuly a rychly priebeh nastavenia.

Nastavenie cez Wi-Fi pomocou aplikacie WiiM Home

1. Ked sa na displeji zariadenia WiiM Amp Ultra zobrazi vyzva na nastavenie, otvorte aplikdciu WiiM Home vo svojom
smartfone alebo tablete.
2. 'V aplikacii sa zobrazi vyskakovacie okno s vyzvou na nastavenie — potvrd’te a spustite proces.
Na obrazovke zariadenia WiiM Amp Ultra sa zobrazi zodpovedajtica vyzva.
3. Postupujte podla pokynov na obrazovke pre dokoncenie nastavenia:
a) Pripojte WiiM Amp Ultra k rovnakej Wi-Fi sieti, ku ktorej je pripojeny aj telefon s aplikaciou WiiM Home.
Po ispesnom pripojeni sa na displeji zariadenia zobrazi potvrdenie.
b) Skontrolujte a pripadne aktualizujte firmvér.
¢) Pomenujte svoje zariadenie WiiM Amp Ultra.
d) Nastavte dial'kovy ovlada¢ WiiM Voice Remote 2 (pozri kapitolu Ako pouzivat' dialkovy oviadac WiiM Voice Remote
2).
e) Nastavte sluzby Google Cast a Amazon Alexa.

Nastavenie cez Ethernet pomocou aplikacie WiiM Home

—_

Pripojte ethernetovy kabel k zariadeniu WiiM Amp Ultra.
2. Otvorte aplikaciu WiiM Home vo svojom smartfone alebo tablete.
3. Ked sa zobrazi okno Let’s Get Started (Za¢nime), klepnite nail pre spustenie nastavenia.
Poznamka: Ak sa okno nezobrazi automaticky, klepnite na Pridat’ zariadenie v pravom hornom rohu.
4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a dokoncite nastavenie.

Konfiguracia zariadenia WiiM Amp Ultra v aplikacii WiiM Home
Po ispesnom nastaveni zariadenia mézete v aplikacii WiiM Home vykonat jeho podrobnejsiu konfiguraciu — napriklad nastavenie
zvukovych vstupov a vystupov, subwoofera, korekciu akustiky miestnosti a ipravy ekvalizéra (EQ).

Casto kladené otazky (FAQ)
Co mam robit’, ked’ aplikacia WiiM Home nenajde zariadenie?

Skontrolujte, ¢i je siet’ dostupna a zariadenie spravne zapnuté.

Uistite sa, ze LED na zariadeni svieti na bielo a Ze sa na obrazovke WiiM Amp Ultra nezobrazila nejaka vyzva.
Skontrolujte, ¢i st vas smartfon / tablet a WiiM Amp Ultra pripojené k rovnakej Wi-Fi sieti.

Overte, ¢i mate v zariadeni nainstalovanu najnovsiu verziu aplikdcie WiiM Home.

Skuste restartovat’ smartfon / tablet, WiiM Amp Ultra a smerovac (router).

Ak zariadenie stale nie je mozné najst’, vykonajte znovu jeho pripojenie k sieti.

Co mam robit’, ked’ zo zariadenia nevychadza Ziadny zvuk?
Ak zo zariadenia WiiM Amp Ultra nepocujete Ziadny zvuk, overte nasledovné:

o Hiladina hlasitosti: Skontrolujte, ¢i je hlasitost’ nastavena dostato¢ne vysoko v aplikacii WiiM Home aj na pripojenom
externom zariadeni (napr. AV receiveri).

e Vstupny zdroj: Skontrolujte, ¢i mate na prijimaci alebo zariadeni zvoleny spravny vstupny zdroj zodpovedajici vystupu
zo zariadenia WiiM Amp Ultra.

e Vystup zvuku: Uistite sa, Ze je v aplikdcii WiiM Home zvoleny spravny vystup zvuku.

e Fyzické pripojenie: Overte, ¢i su vsetky fyzické pripojenia medzi WiiM Amp Ultra a pripojenym zariadenim spravne a
pevne zapojené.

Ako mozZem zariadenie resetovat’?

e Stlacte a podrzte oto¢ny ovladac hlasitosti po dobu 10 sekind, kym nepocujete hlasové oznamenie ,,Obnovit’ vyrobné
nastavenie“ a LED nezacne blikat’ ¢erveno a bielo.

e Na obrazovke WiiM Amp Ultra sa zobrazi sprava ,,Obnovit’ vyrobné nastavenie®.

e Obnovenim vyrobnych nastaveni d6jde k vymazaniu vsetkych nastaveni zdrojov, hlasitosti a siete, a zariadenie sa vrati
do predvoleného stavu od vyrobcu.
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Co mam robit’, ked’ sa zariadenie nespusti spravne?
b

e Skontrolujte stav LED indikatora a overte, i je zariadenie zapnuté.
e  Uistite sa, ze pouzivate originalny napdjaci kabel, ktory je stiCastou balenia.

Bezpecnostné upozornenie

Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kés) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamena,

ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolu s komundlnym odpadom. Na

ucely spravnej likvidacie vyrobok odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde ho prijmu bezplatne.

Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate zachovat’ cenné prirodné zdroje a predchadzat’ potencialnym

negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by mohli vzniknuat’ nespravnou likvidaciou

odpadu. Dalgie podrobnosti si vyziadajte od miestneho tiradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri .
nespravnej likvidacii tohto typu odpadu mézu byt’ v stilade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Informaicie pre pouzivatel’ov k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové pouZitie):Pre
spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informécie u svojho predajcu alebo dodéavatela.

Informacie pre pouzivatelov v krajinach mimo Eurdépskej unie: Vyssie uvedeny symbol (preskrtnuty kos) plati iba v
krajinach Europskej unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné informéacie u
svojich uradov alebo predajcu zariadenia.

Zaruéné opravy

Zarucné opravy zariadenia uplatiiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otdzok kontaktujte svojho predajcu,
ktory vas bude informovat’ o d’alSom postupe. Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi a elektronickymi zariadeniami.
Pouzivatel’ nie je opravneny rozoberat’ zariadenie ani vymienat’ zZiadnu jeho sucast’. Pri otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi
riziko urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opdtovnom zapojeni sa taktiez vystavujete riziku
urazu elektrickym pradom.

Zarucna lehota na zariadenie je 24 mesiacov od zakupenia, ak nie je uvedené inak. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spdsobené
nestandardnym pouzivanim, mechanickym poskodenim, vystavenim agresivnym podmienkam, pouZivanim v rozpore s manudlom
a beznym opotrebenim.

Zaruc¢na doba na batériu je 24 mesiacov, na jej Zivotnost’ 6 mesiacov. Pamétajte, Ze maximalna kapacita batérie casom alebo
pouzivanim kles4. Zivotny cyklus batérie zavisi aj od spdsobu pouZivania, nabijania a skladovania. Bezna zaruéna doba sa
nevztahuje na znizenie maximalnej kapacity batérie alebo jej zivotného cyklu, pretoze to nie je povazované za vadu materidlu.

Na uznanie zarucnej reklamacie sa predpoklada, ze zariadenie bolo prevadzkované v stlade s tymto pouzivatel'skym manudlom
vratane obsluhy, udrzby, Cistenia a skladovania. Na reklamaciu je mozné prijat’ iba zariadenia, ktoré su Cisté, kompletné a boli na
prepravu riadne zabalené.

Vyrobca, dovozea ani distributor nenesu ziadnu zodpovednost’ za akékol'vek Skody sposobené montazou alebo nespravnym
pouzivanim produktu.
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Upozornenie — pre dial’kovy ovladac:

e  Vhodenie batérie do ohia, do pece alebo jej mechanické rozdrvenie moze spdsobit’ vybuch.

e Vystavenie batérie extrémne vysokej teplote (napr. priamemu slnku, ohiiu alebo horicemu povrchu) moze sposobit’
vybuch alebo tnik horl’avej kvapaliny ¢i plynu.

e  Prinizkom tlaku vzduchu moéze dojst’ k explozii alebo uniku horlave;j latky.

Informacie o vyrobcovi, dovozcovi a distributorovi

Vyrobca:

Linkplay Technology Inc.

Room 2306-2309, Building 3, Excellence Times Square
Tairan 9th Road, Futian District

Shenzhen 518000, Cina

www.linkplay.com

Dovozca do Eurdpskej tinie:
Evolved Sound AB
Karlavégen 18

114 31 Stockholm,

Svédsko
info@evolvedsound.se
www.evolvedsound.se

Oficialny distribitor pre Ceskii republiku a Slovensku republiku:
Perfect Sound Group s.r.o.

Cercanska 640/30

140 00 Praha 4

Ceska republika

+420 722 702 122

info@perfectsoundgroup.cz

www.perfectsoundgroup.cz

Tlacové chyby a zmeny v navode na pouzitie a bezpecnostnych upozorneniach su vyhradené.
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Informace o vyrobci, dovozci a distributorovi

Vyrobce:

Linkplay Technology Inc.

Room 2306-2309, Building 3, Excellence Times Square
Tairan 9th Road, Futian District

Shenzhen 518000, Cina

www.linkplay.com

Dovozce do Evropské unie:
Evolved Sound AB
Karlavigen 18

114 31 Stockholm,

Svédsko
info@evolvedsound.se
www.evolvedsound.se

Perfect—sound group

Oficialni distributor pro Ceskou republiku a Slovenskou republiku:

Perfect Sound Group s.r.o.
Cercanska 640/30

1400 00 Praha 4

Ceska republika

+420 722 702 122
info@perfectsoundgroup.cz
www.perfectsoundgroup.cz
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